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Wene Molicre-l1berfefunaen

SAd Gott, Herr Konreftor, Sie wiffen, id) Habs immer jo furdtbar eilig,
unb bann Hunt id) dodh wenigjtens im Laufen —* - ;

Das lepte Wort ertrant in dem fdallenden Gelddhter der iibrigen. Mieifter
Shaple aber madhte ein gang verdubtes Gefidht: ,Hab id) was Dummes gejagt?”

»3 nein, gang und gar nidht. Jm Gegenteil,” trdftete ihn Dottor Henjdjel.
,Das ift ein fabelhaft getftreidher Gebante.  Wiffen Sie was, Meifter? Jdb
werde diefe glangende Theorie in mebdizinijdhen Beitfdriften verdifentlihen und
Sie natiielidh al8 den Gnidbecder preifen. — Das Aufjehen, Meijter, dbas Auf-
feben! — Gie Haben eine ungeafhnt neue Praftif auf die Beine geftellt, nadh
ber man fih fiir Dad ewige Leben priparieven fann .\st‘l: Ruhm witd fich
ausbreiten durd) alle Lanbde, und ,Metjter Ghagle, wird man bdereinjt jagen,
Meifter Shaple war ein grofer Philofoph”. : :

Des Meifters Antli erftrahlte in debeimer Freude. Jh) aber betete im
Stillent: ,Sanftus Shnidlerinug, du Heiliger, durchleudyte aud ferner die Deinen
mit deiner Gnabe unbd fdiitte bas Fiillhorn deines Segend auf und aus!’ Du
Haft mich eine weihevolle Stunbde erleben laffen. WmwolEt und umwabert von
RQualm und Duft Hobe id) deined Geiftes einen Haud) verfpiirt. — Sanitus
Sdymolerinus, dbu Heiliger, id) dbanfe dir." — —

Nun ift es tiefe, ftille Nacht. Jnzwijden ijt ein Tag vergangen mit Temeu
neuen Werten. Am Himmel ftehen die Sterne. Ju ithuen Hinauf wanbert
meine Geele. — Gute ERatI}t @una, jblaf wohl! — Jd& gritge Did).:

Dein Gdbmard.

(Bortjegung folgt)

Weue loliere: Uberjesungen

. Don Prof. Dr. M. 3. Wolff in Berlin

1 Y rajdhendes wie erfreuliches Critarfen der ﬂ]io[zéte&ttet:atut geﬁrad}t
%l Nidht nur in Franfeeidh), das damit nur eine bewdhrte Tradition
fortiet, fondern aud) in ben anbderen eurvopdifden Linbern, ja
felbft in Amerifa find eine Reibe {tattliher Werke er{djienen, bdie

RL)
fidh tetld8 mit bem Leben und Schaffen e Dichters, teild mit feiner Cinwirfung
auf anbere Nationen befdhdftigen. ©8 . geniigt, auf bdie Arbeiten von Rigal,

Lafeneftre, Toldo, Miles, Schneegans und Wolff hinguweifen. Aud) die Biihne
hat fi) in Deutjhland des grofien Komifers wieder in fjtdrferem PDiage an-

»Bourceaugnac”, bie ,Heivat wiber Willen”, bder ,Biirgerlidye

genommen.
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Gbelmann”  wurben in Berlin gefpielt, und ber Grfolg des ,Eingebilbeten
Sranfen” fonnte felbjt burd) eine gwed- und ftillofe Hervidhtung nidjt beein=
trddtigt werben. Der Boden fiir eine neue Moliere-Lbetjesung ijt alfo gut
vorbereitet. Daf die Glteren nidht mehr geniigen, fteht auper Frage, umal
geradbe bie beffeven, wie die von Baubiffin nidt volljténdig ift, bie von Fuldba
nur - wenige ausgewdhlte Stitde umfaft.  Das Bebiirfnis nad) einer neuen
Berbeutfhung ijt alfo vorhanden. Dap e gleid) dreifach befriedigt worben ift,
bebeittet ein fiir den TMolidrijten allerdings erfreuliched {lbermafy Des Guten.
Bhilipp Auguft BVeder Hat den alten BVaubdiffinfhen Tezt repibiert und bdie
fehlenben Gtilde ergimgt, fiber thn Hinaus gehen gwei Verjude, ber eine im
Berlag von Alexander Dunder*), der andeve in dem von Georg Miiller™), die
beide eine vollig neue Ibertragung beabfidhtiaen. 2An ber erften find drei 1ber-
feger Deteiligt, am der gweiten deren fed)3, von Ddemen allerdingd nur zwei in
pem bisher erfdienenen Bande zu Worte fommen. Die Gemeinjdaft mehrever
DBerfafjer unterliegt natiivlidy gemwiffen Bebenten, da die Einbeit der IWiedergabe
darunter leiben muf, aber diefer Fehler wird durd) den Borgug einer rajderen
Bollendung bes Werles sum Teil ausgegliden.” Gin . volljtdndiger Moliere
fiberfteigt Die RKrdfte eines eingelnen, und mit dev Bolljtandigleit ijt es beiben
Yusgaben bitterer Grnft; felbft die Zwifdhenpiele und bie oft rvedt unerfreu-
lidhen Dofjtiice follen itbertragen mwerden. Dafiir gebithrt den lberfepern und
pen Berlegern bejonderer Dant und Anerfennung, denn ein Didhter fann nur
aus ber Totalitdt feines Schaffens wirtlichy verjtanden werben. Aud) in dex
Ausftattung it nichts gefpart, fo.bap Molieve und in -einem wiirdigen Gemande
entgegentritt. : i
Dagegen mup i) bebauern, bdaf beide 1iberfeungen in der Ginteilung
ber Gyenen nidt Despois-Mesnard folgen. Wenn eine devartige Standard-
Yusgabe wie die der Grands Ecrivains de la France votliegt, foll man ohne
gwingenden Grund nidt von threr Tertgeftaltung abweiden. Dem Publifum
iit es jo gleidhgiiltig, ob ein 2Aft in adt ober awdlf Szemen gerlegt ijt, aber
bie wiffenfhaftliche Gebraudsiahigteit einer 1iberfeung leibet darunter, wenn
fie nicdht mit bem Driginal {ibeveinftimmt, bas jeber Forider benuht und
benugen mufp.  Daf Heinrid) Gonrad batitber BHinausd fogar die Alteinteilung
es ,Bitrgerfidhen Gdelmanns” perdndert und die fiinf Aufziige ded Originals
in Drei zufommengezogen Dat, ift eine Berfennung feiner Aufgabe.  Solde
Riinjte, bei benen e8 ohne jadlidje. Gingrifie nidjt abgeben fann, miifjen den
Bithnenbearbeitern iiberlajfen. bletben. Der Uberfeper foll fich moglichjt getren
an feine Borlage halten. Gine Schwierigheit, Ddie beide Berbeutjdhungen nidht
fibexmunben Haben, bildben bdie frangdfifgen Perfonenbenennungen. I@Iénnte.

: ) Molicre in deutidher Syrache, Mberfest von Otto Haufer, Ubo Gaede und Eridh
Meyer. Band I Berlin 1911, : £ SRAN ;
_ w0 Moliered famtliche Werle in 6 Biinden. Hevaudgegeben von Eugen Reresheimer.
Band V. Niinden und Leipzig o. J. ; i TR _ :

o0
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Cléante, Masdcarille Ednnen bei einem Deutiden den Gindrud weiblidjer Namen
exweden, und an fid) wdre gegen bdie Weglafjung bdes ftummen e am Gnbde
nidt8 eingumwenden, aber diefer erfte Sdritt auf ber Bahn der Entfrangsfierung
fithrt 3u ben unerfreulidhiten Konfequengen. LWlie und Celie werben lateiniftert
au Laliug und Colia, Ascagne italianifiert ju Ascanio, und zum SHlup fommen
wit ju Mipbilbungen in dem afgentlofen Gros-Rene und Valer, bdie feber
Deutihe faljd) betonen und - ausfpredjen mup. Wire e3 da nicht befjer, bdie
frangdfijdhen Schreibungen pringipiel fejtzubalten und die Berbeutjdhungsverfude
auf Jamen gu befdrdnten, die eine facdhlidhe Bebeutung befipen? Grid) Meyer
iiberfept ben Fedhtmeifter La Rapitre ridhtig als Plempe, wihrend Neresheimer
Benennungen wie La Fléche, Brindavoine, La Merluche beibehdlt. Warum
nidht Pfeil, Haferhalm und Stodfijh? Gewif, die Namenswise entfpredhen
unferem Gefdymad nidht mehr, aber ber Didyter hat fie dod) gemadht.

Der etfte erfdyienene Band ber Dunderfden Ausgabe enthalt Molidres
Sugendbmwerfe big um Sganarelled, alfo in ber Dauptjade BVersftiide. IHuperit
befremdlid) wirft e5, bap die brei beteiligten Herven fid) nidht iiber ein gemeins
fames Metrum zur Wiedbergabe dber Molievejden Alepandriner verftdndigt Haben.
Der , Unbefonnene” ift in gereimten flinffiigigen Jamben, ber ,Riebeszwift” in
Blanfvers, der ,Sganarelle” in paarweid gereimten fogenannten freien Aleran-
brinern fibertragen. Die Berwenbdung des Reimes fiir eine berbe Poffe ober eine
mythologijdhe Spielerei wie ,Amphitryon” ift gerechtfertigt, aber ald Metrum bes
bitrgerliden Dialoges fann bie beutjhe Sprade nur den Blanivers gebrauden;
auf jeden Fall ift e8 durd) nid)ts Dbegriindet, daf gwei im Stil fo dhnlidye
Komdbdien wie ber ,Unbefonnene” und bder ,LiebeSzwift” in verjhiebenem
Bersmal ericheinen.

®aedes Berbeutfdung des , Btourdi“ lieft fid) gut und fliiffig, bet ndherem
Bergleid) ergibt fid) alletdbings, dap bie Gldtte durd) fehr ftarfe Freieiten
erfauft ift*) Daf fein fiinffiipiger Jambus vielfad) auf fechs Fitgen fpasiert,
mag Dingehen, obgleid) eS8 ber fjtrengen Form Molidres nidyt entfpridyt;
bebentlid) ift aber, baf ber lberfeer bdie Berszahl bes Originales iiberfchreitet.

Dies in lepter Mot ftatthafte Mittel mup bei haufigem Gebraud) jur BVer-
wdjferung und Weit{dweifigleit fiihren, und bad ift der Fall, wenn I, 2
Molicres fiinfundfiinfzig BVerfe durd) vierundfed)zig dbeutfde wiebergegeben werben
ober bie adjtzeilige Rebe bes Crgajte (Despois 1115 ff.) su 3wilf Reihen ause
wadft, von denen ungefdhr drei freie Sutaten des Uberfepers enthalten. Gaede
{dhreidbt {iberhaupt gern, was ber Diditer Hatte fagen [dnnen. Der bdritte Aft
bat, abgefehen von Fiirzeren Bufdpen, ein gutes Dupend ganger BVerfe, die auf

*) Mim bie willfiirliden Stid)proben gu permeiden, Habe id) bon dem Anteil eines jeden
Tiberjegers einen bollen Uft genau verglidien, und gwar Etourdi 111, Dépit amoureux IV,
ben Gganarelle, Avare IV, Pourceaugnac III, Bourgeois Gentilhomme III (Gonrabjde
gaffung). Dag gefammelte Material, dad i) hier nur gum Heinjten Teil porbringen tann,
ftelle id) Den Herven gern gur Berfiigung.
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freier Grfindbung bdes Ilberfegers beruben; zur Gntihddigung 4kt er foldye
Molieres weg, 3. B. 1058, 1089 und 1171 (nad) Dedpois). Die Urfadje diefer
Mipgriffe {deint in der Schmwierigleit, die der Reim dem ilberjeger beveitet, ju
liegen. Jbr verbanfen wir die entfeslichen, aber gut su reimenden Frembdworte
wie objervieren, regalieren, perborredzieren u. a. m., Worte wie jepunber auf
Wunber, die operntertmdpigen Triebe auf Liebe und Reime wie pjui auf nie.
Sie fithrt fogar su Sinnwidrigleiten. L’air mignon (Despois 1122) ift mit
»3art und blag” wiebergegeben. Dasd reimt fidh) gwar auf Spap, ijt aber ald
ﬁberiegung falfjh vnd jadhli) unmdglidh, da es fid) um. eine mastierte Perjon
Hanbdelt. Unerlaubt ift es aud), daf Lélie und Leéandre fid) ploglid) dugen (S. 53),
und zwar ausd Ridfidhten auf den Reim.

Die Nberfepung bdes ,Liebeszwift” durd) Grid) Meyer, der aud) die beiden
Molicre zugefdyriebenen erften Poffen in gewandted Deutid) iibertragen Hat,
madyt einen {efr swiefpdltigen Gindrud. Gingelne Stellen find trefflich gelungen,
befonbers &. 58 bie grofe JNede des Gros-NRené gegen die Weiber; bdaneben
finben fidh anbere. bie hinter bem Original weit juriidbleiben, und ftatt Molieres
Wortlaut eine frete, meift vedht banale und {dywerfillige IImch)'cetbuug bringen.
Berds 1207 lautet: :

De mes justes soupgons suis-je sorti trop tard?

Daraus mad)t Dteyer:

' Hnd al@ eined befjern id)
Belehrt mid) fah, hab' id) mid) nidht Hefonnen,
Den Argoohn aufzugeben! :

Die Mberjeung erwedt den Gindbruc, ald ob fie in grofjer Hajt ausgefithrt
fei und ber lepten Durdjarbeit entbehre. Darauf beuten eingelne Verjtohe gegen
ben Ginn ded Driginals, vielfade eigene Jutaten bed Nadydiditers, Auslafjungen
und ber oft red)t mangelhaft gebaute BVers. War bdie Niederjdrift im Blanfoers
urfpriinglid) etwa nur alg ein erfter Gntwurf gedadht, der fpiter: gereimt werben
jolite? Der haufige Gebraud) des Reimes, aud) an Stellen, bie feine bejondere
Betonung verdienen, legt die BVermutung nahe. Dad ijt um o bebauerlidjer;
als Grid) Meper bemiefen Bat, baf er bas Beug su einem guten Uberfeper befist.

Dito Haufers Ubertragung ber ,Pregidfen” wirkt bei ber Leltiive redyt
angenehm, dbagegen fann i) mid) mit feinem ,Sganarelle” nidt befreunden.
Sdon die Form ift verfehlt. Der angebliche Alezandriner, der Ddie Silben
einfad) 3dht, wiberfpricht der deutjdhen Profodie und dem Wefen ber Spradye.
©s bleibt davon nichtd al8 ein iiber Gebithr in bie Lange gezogener Knittelvers,
von Dem ber [lberfesier einen redht ungewandten Gebraud) madt. Man meint
sunddit, die Ungewanbdtheit fei Abficht und Moliéres elegante Form folle durd
ein altertiimelnbes, ungelentes Deutfd) im Stile Hans Sadjfens wiedergegeben
werben; wenn man aber Worte wie Fahe fiir Gefahr, gedrange fiir eng, falfde
Bluralbiloungen wie Ordern und die nidht jeltenen faliden Tempora fieht, Lommt
man von der Annahme guciid. Ausdriide wie der ,Happ”, ,huffen”, ,geufzen”,
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pen ,Sdabab geigen” mbgen in irgendeinem Jdiotifon vorfommen, uns. find
fie unbefannt und unverftandlid). Die vielen Fremdworte bdienen gewif nidht
dagu, die BVoltstimlichfeit bes Ausdruds gu erhdhen, und nur aus Reim- und
Bersriidfidhten  tut, der [lberfeser ber Sprade in der unglaublichiten Weife
Gemalt an. E8 heift auf S. 26:
Pein Herr, fagen Sie, wad Jhnen bdie Dame taten?

Snm @uhle‘ft in ber Gingahl: — ein Drudfehler ijt auﬁgef&)[oﬁen — tritt das
Praditat in der Mehraahl! DHaufer vermeift im Borwort auf eine BVerdeutjdung
Beaubdelaires, er ift alfo fein NMeuling als Uberfeper, bann mup er eine fehr
fdhwadhe Stunde gehabt Haben, als er bie {bertragung bes ,Sganavelle” jum
SDrucf befdrderte.

Der bigher erjdienene fiinfte Band der Miillerjhen %Iusga‘be umfafit den
,Geighald”,  ,Pourceaugnac”, die ,Bornehmen Liebhaber” und den ,Biirger
liden Gbelmann”, alfo wenn man von bden Einlagen abfieht, nur in Profa
gefdhriebene Stiide. Die SHwierigleiten des Berfes fallen weg, und man ijt
beredhtigt, erhiohte Anfpriiche an Ddie TWiedergabe gu ftellen. Leider werden fie
nur fehr bedbingt befriedigt. Teresheimers oberftes Pringip ift offenbar, eine
mbglichft moderne und flitffige Spradje gu jdreiben. Den Jwed verfolgen bie
pochit itberfliiffigen Partifel wie: denm, nod), na, was, vielleidht, die er iiberall
einftreut, fie follen natiirlih wirlen, geben aber bem Ausbrud etwas Saloppes,
bas fonderlich gegen bie vielfad) auftretenden Gallizismen abftidht. Der Ilber-
feter vertennt den Unterfdjied swijden ber 1bertragung eines mobernen Romans,
bei Dem e3 nur auf den Jnbalt anfommt, und der eines flaffijchen Meijters
erfes, bei bem jedes Wort gewogen fein will. ©8 ift unguldfiig, wenn Moliere
von einer Detrat fpridht (IV, 1), den Bufap ,fatal” su maden. Jm Original
ftept les chagrins et les déplaisirs, in ber Tiberfesung nur Summer, ja eingelne
Gtellen, die dem Ilberfeger aus einem nidt erfidhtlichen Grunbe nidt gufagen,
werben glatt ausgelaffen, et bilblichen Ausdriiden wird aud) nidht der Verfud)
einer Wiebergabe unternommen Wenn Elife IV, 1 fagt: Trouve quelque
invention pour rompre, fo Beijt rompre fidjer nidht wieber gut madyen, fo
wenig wie démordre (IV, 4 je n'en démordrai point) fid) fiigen, wenn Ddie
Tiberfegung aud) dem Ginn ungefdhr entfpridht. Die oberfladlide Art der Wieder-
gabe muf u fdhwereven Mifigriffen fithren. Jn ,Pourceaugnac II, 7 erflart
Erajte, daf er fid) von feiner 2iebe feilen mufp, bei MNereSheimer ift er fdhon
durdaus geeilt. Sm demfelben Stitdt I1I, 2 heiBt e8: Cette coiffe est trop
délite. Das leptere ift ein ungebraudlides Wort, bad von Mesnatd ald trop
mince, trop fine erfldrt wird, s ift an eine aud ditnnem Gtoff gearbeitete,
bas Gefi)t verbectende Ropfhiille su bdenfen. JereSheimer iiberfpringt - bie
Sdywierigleit und {dreibt aus eigener Madytoolfommendeit: ,Der Hut fist
gar nidt gut.” Jd verzidte auf weitere Betfpiele; bie angefithrten beweifen
sur Geniige,. baf bie llbertragung am Stoffliden hingen bleibt und fidh ntd.‘;t
au einem Ginbringen in Molieves Stil und Spradje erhebt.
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Das gleiche Unteil gilt fiix Heinvich Conrads ,Bitrgerlichen Epelmann”,
wenn aud) infolge der groferen Spradybeherriung bes Uberfepers und bder
geringeren Gdjmierigeiten des von ihm gewdblten Stiided die MiBgriffe weniger
johroff sutage tveten. Aber aud) ihm geniigt e8, wenn er Dben Wortlaut bed
Driginals ungefihr wicbergibt. Gr fpricht 3. B. 111, 12 von einem Tiirkentans,
ftatt wie Molidre von einem Ballett, und iiberfieht Die Sinnwibrigleit feinesd
Bujates, da s fih um ben bevorftehenden Tang ber RNattonen. hanbelt.  Gingele
Beiten bdiefer Art, Ddie nod) zahlreich angufithren wdren, mitfjen fiit eine Be=
fpredhung in einem literarijhen ober philologifchen Fachblott verbletben. €8 fei
hier nur nod) bemerft, Dap die poetijhen Ginlagen fowohl im ,Pourceaugnac”
wie im ,Biivgerlidhen Gdelmann” von Jeresheimer gwar in fehr freter, aber
recht gefdlliger und anfprechender Form wicdergegeben find.

@8 Yag mir daran, {hon die erften Probebdnde Der meuen Molidre- 1ber=
fesungen au befprecdhen, fdhon jept, wo ein guter Wink ben Deteiligten Derven
nod) niigen fann. Gie alle verfiinben in ben Vorreden das Qob ded Didyters,
aber bas geniigt nicht, fie miiffen fid) bei jebem Wort und jebem Bers vor
Yugen balten, dap fie e8 mit einem ber grdften {hdpferijhen Geifter gu tun
haben. PWir find banfbar bafiir, baf uns der gange Moliere geboten werden
foll, aber bamm, bitte, auch mur Molidre und nidhts ald Moliere!

Der alte Bidgar

Sn meinem Bimmer liegt ein alter Perfer.
Bunte Farben jHhillern wild durdjeinander,
Blaue, rote, griine und weiBe.

Die weifen, fie find maplich grau geworden.

Bei Abend fdheinen alle miv wie Bliiten.
Rinberhande rifjen fie wie fpielend vom Stengel,
MWeife, tote, grine und blave — — — -
Dod) alle Blithen um den Gtern ber Aitte.

Biel Trdume fallen in bas Teer der IJeiten.
Tragen jeber Herrlidh) glithendes Flammen!
Gliigen fie bod) in fernen Weiten
Wie du, fudenden Seelen su einem Gangen sujammen!
§rig Hopp
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